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Charging

. 2 Ah 2 Ah 4 Ah
times
— | Battery pack | Battery pack | Battery pack
Charging | PAPK 12 A1 | PAPK 12 A2 | PAPK 12 B1
currents
max. 2.4 A
Charger 60 min 60 min 120 min
PLGK12 Al 24A 24A 24A
max. 4.5 A
Charger 60 min 45 min 60 min
PLGK 12 B2 24 A 35A 4.5A




X2tz

All Parkside devices and chargers PLGK 12 A1 / PLGK 12 B2
The X12V Team Series are with the

Battery packs PAPK 12 A1 / PAPK 12 A2 / PAPK 12 B1 compatible.

| 12V max.
10,8V .
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AKUMULATOROWA LAMPA ROBOCZA
LED PLLA 12 B2

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
|I|I produkt charakteryzuje sie wysokq jakoscig. Instrukcja

obstugi stanowi cze$¢ niniejszego produktu. Zawiera ona
wazne informacje na temat bezpieczenstwa, uzytkowania i utyliza-
cji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu zapoznai sig ze
wszystkimi wskazéwkami dotyczgcymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé wylqcznie zgodnie z zamieszczonym tu
opisem oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypadku
przekazania urzqdzenia osobie trzeciej nalezy dotqczyé do niego
réwniez catq dokumentacje.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatorowa lampa robocza LED stuzy do oswietlania suchych,
stabo oéwietlonych obszaréw wewngtrz budynkéw, takich jok gara-
Zze, piwnice lub poddasza.

Akumulatorowa lampa robocza LED nie jest przeznaczona do
oéwietlania pomieszczen w domu. Jakiekolwiek inne uzycie lub
modyfikacje akumulatorowej lampy roboczej LED traktowane sq jako
niezgodne z przeznaczeniem i niosq za sobq powazne niebezpie-
czenstwo wypadku. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku uzycia urzgdzenia w sposéb niezgod-
ny z jego przeznaczeniem. Produkt nie nadaije sig do zastosowari
komercyjnych.

Wyposazenie

@ Akumulatorowa lampa robocza LED
O Wigcznik/wylgeznik
© Wskaznik LED akumulatora

2 PL
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O Przyciski odblokowujgce

© Akumulator

O Zaczep na pasek

(7) Magnes

O Gwint wewnetrzny 1/4" do statywu
© Szybka tadowarka do akumulatora
( Dioda kontrolna LED

® Wskaznik LED stanu natadowania

Zakres dostawy

1 akumulatorowa lampa robocza LED
1 szybka fadowarka do akumulatora

1 akumulator
1

instrukcja obstugi
Dane techniczne

Akumulatorowa lampa robocza LED PLLA 12 B2:
Napigcie znamionowe: 12 V == (prad staty)

Moc znamionowa P__ . SW

X

Liczba diod: 10

Strumien $wiatta: 480 Im

Poziomy jasnosci: 2

Klasa ochronnosci: Il /&> (ochrona przez niskie napiecie)
Stopien ochrony: IP20

Ochrona przed pytem i wodq rozpryskowq
nadaije si¢ do stosowania w trudnych
warunkach

PL 3
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Akumulator: PAPK 12 A2

Typ: LITOWOJONOWY
Napigcie znamionowe: 12 V == (prad staty)
Pojemnosé: 2000 mAh / 24 Wh
Ogniwa: 3

Szybka tadowarka do akumulatora: PLGK 12 A1l
WEJSCIE / Input:
Napigcie znamionowe: 220 -240 V~ (prqd przemienny),

50-60 Hz
Pobér mocy: 50 W
WYJSCIE / Output:
Napigcie znamionowe: 12 V == (prad staly)
Prad znamionowy: 2,4 A
Czas tadowania: ok. 60 min

Bezpiecznik (wewnetrzny): 2 A 25

Klasa ochrony: Il /(B (podwdijna izolacja)
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Ogolne wskazowki bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz instruk-
cje. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek bezpieczen-
stwa oraz instrukcji moze byé przyczynq porazenia prqdem
elekirycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz instrukcje
nalezy zachowaé do péiniejszego wykorzystania.
Uzyte we wskazéwkach bezpieczefstwa pojecie ,elektronarzedzie”
dotyczy narzedzi elekirycznych zasilanych sieciowo (przez kabel
zasilajgey / zasilacz sieciowy) oraz narzedzi elektrycznych zasila-
nych akumulatorami (bez kabla zasilajgcego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Stanowisko pracy utrzymuj zawsze w czystoéci i dbaj o dobre
oéwietlenie. Nieporzqdek i niedostateczne oéwietlenie mogq
doprowadzié do réznych wypadkéw.

b) Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w miejscach zagrozonych
wybuchem, w ktérych znajdujq sie tatwopalne ciecze, gazy
lub pyty. Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, ktére mogq spowo-
dowaé zapton pytu lub oparéw.

c) W czasie uzytkowania elektronarzedzia dopilnuj, aby w
poblizu nie przebywaty dzieci ani zadne inne osoby. W przy-
padku odwrécenia uwagi od pracy mozesz straci¢ kontrole nad
urzqdzeniem.

PL 5
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2. Bezpieczenstwo elekiryczne

a) Wtyk urzqdzenia musi pasowaé do gniazda zasilania. Doko-
nywanie zmian we wtyku jest zabronione. Nigdy nie uzywaj
adapteréw wtykéw w potqgczeniu z elektronarzedziami
majgcymi uziemienie. Oryginalne wiyki oraz pasujgce gniazda
wiykowe zmniejszajq ryzyko porazenia prqgdem elekirycznym.

b) Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury,
grzejniki, kuchenki lub lodéwki. Gdy twoje ciato jest uziemione,
istnieje zwigkszone ryzyko porazenia prqgdem elekirycznym.

c) Nigdy nie narazaj elektronarzedzia na oddziatywanie desz-
czu i wilgoci. Przedostanie sie wody do wnetrza elektronarzedzia
zwigksza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

d) Nigdy nie chwytaj za kabel, np. w celu przeniesienia bgdz
zawieszenia elekironarzedzia lub wyciggniecia wtyku z gniaz-
da zasilania. Trzymaj kabel z dala od zrédet gorgca, oleju,
ostrych krawedzi lub poruszajqcych sie czesci urzqdzenia.
Uszkodzone lub poskrecane kable zwigkszajq ryzyko porazenia
pradem elekirycznym.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem na zewngtrz nalezy stoso-
waé wyltgcznie przedtuzacze, ktére sq dopuszczone réwniez
do uzytku na zewngtrz. Stosowanie przedtuzacza przystosowa-
nego do pracy na zewngirz zmniejsza ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

f) Jesli nie da sie unikngé pracy z elektronarzedziem w wilgotnym
otoczeniv, nalezy stosowaé wytqcznik réznicowo-prgdowy. Za-
stosowanie wylqcznika réznicowo-prgqdowego zmniejsza ryzyko
porazenia prqgdem elekirycznym.
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3. Bezpieczenstwo oséb

a) Zawsze zachowuj ostroznosé i uwazaj na to, co robisz. Praca
z elektronarzedziem wymaga takze zachowania zasad zdro-
wego rozsqdku. Nie korzystaj z elekironarzedzia w przypad-
ku przemeczenia, bycia pod wptywem narkotykéw, alkoholu
lub lekarstw. Nawet chwila nieuwagi podczas korzystania z
elektronarzedzia moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.

b) W czasie pracy no$ $rodki ochrony indywidualnej i obowiqz-
kowo okulary ochronne. Noszenie srodkéw ochrony indywidual-
nej, np. maski przeciwpytowej, antyposlizgowego obuwia
roboczego, kasku lub ochronnikéw stuchu - w zaleznosci od
rodzaju zastosowania elekironarzedzia - zmniejsza ryzyko
odniesienia obrazen.

c) Unikaj sytuacji prowadzgcych do przypadkowego uruchomie-
nia urzqdzenia. Przed podtqczeniem do zasilania sieciowego
i/lub akumulatora, przed chwyceniem lub przeniesieniem
elekironarzedzia upewnij sig, ze jest ono wytgczone. Trzyma-
nie palca na wylgezniku w trakcie przenoszenia elektronarzedzia
lub podtgczenie elekironarzedzia do zasilania z weisnigtym juz
wylqcznikiem moze doprowadzié do wypadku.

d) Przed wiqgczeniem elektronarzedzia usufi z niego wszystkie
przyrzqdy regulacyjne lub klucze. Narzedzie lub klucz pozosta-
wiony w obracajqcej sig czeéci urzqdzenia moze spowodowad
obrazenia ciata.

e) Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj o utrzymanie
stabilnej postawy i przez caty czas utrzymuj réwnowage.
Dzigki temu bedzie mozna lepiej kontrolowaé elektronarzedzie w
przypadku nieoczekiwanych sytuacii.

f) No$ odpowiedniq odziez. Nie no$ luznych ubran ani bizuterii.
Wiosy, odziez i rekawice trzymaj z dala od ruchomych czeéci
urzqdzenia. Ruchome czesci urzqdzenia mogg pochwycié luzng,
odstajgcq odziez, bizuterig lub diugie whosy.

PL 7
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g) Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciqgu i zbiornika pyty,
upewnij sig, ze sq one podigczone i uzywane w sposéb
prawidtowy. Zastosowanie odciggu pytlowego moze zmniejszyé
zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

4, Uzytkowanie i obstuga elektronarzedzia

a) Nie przecigzaj urzqdzenia. Elektronarzedzia uzywaj zawsze
do $ciéle okreslonego zakresu zastosowania. Z odpowiednim
elekironarzedziem pracuie sie lepiej i bezpieczniej w danym
zakresie mocy.

b) Nie uzywaij elektronarzedzia z uszkodzonym wytqcznikiem.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wigczyé ani wytqgczyé, stano-
wi zagrozenie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do naprawy.

c) Przed dokonaniem ustawien urzqdzenia, zmiang akcesoriéw
lub odtozeniem urzqdzenia na bok wyciggnij wtyk z gniazda
zasilania i / lub wyjmij akumulator. Uniemozliwi to przypadko-
we uruchomienie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elekironarzedzia przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalaj na uzywanie urzqdze-
nia przez osoby, ktére nie wiedzg, jak sie z nim obchodzié lub
nie przeczytaty niniejszych instrukgii. Elektronarzedzia w rekach
niepowotanych oséb stanowig duze zagrozenie.

e) Elektronarzedzia wymagajq starannej pielegnacii. Sprawdz,
czy ruchome elementy dziatajq prawidtowo i nie blokujg sie,
czy zaden z elementéw nie pekt lub nie jest uszkodzony w
stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe dziatanie elektrona-
rzedzia. Przed uzyciem urzqdzenia zleé¢ naprawe uszkodzo-
nych czesci. Przyczynq wielu wypadkéw z elektronarzedziami
jest ich niewtasciwa konserwacja.

f) Dbaj o to, aby narzedzia skrawajqce byty ostre i czyste.
Zadbane narzedzia skrawajgce z ostrymi ostrzami rzadziej sie
blokujq i pozwalaiq sig lepiej prowadzié.

8 PL
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g) Korzystaj z elekironarzedzia, akcesoriéw, narzedzi roboczych
itd. zgodnie z tymi instrukcjami. Uwzgledniaj przy tym warunki
pracy i wykonywang czynno$é. Uzywanie elektronarzedzi do
celéw innych, niz przewiduie to ich przeznaczenie, moze dopro-
wadzié do niebezpiecznych sytuacii.

5. Stosowanie i obstuga narzedzia akumula-
torowego

a) Akumulatory taduj tylko w tadowarkach zalecanych przez
producenta. Uzywanie tadowarki do tadowania akumulatoréw
innych niz te, do ktérych jest ona przewidziana, stwarza zagroze-
nie pozarowe.

b) Uzywaj tylko akumulatoréw przewidzianych dla danego elek-
tronarzedzia. Uzywanie innych akumulatoréw moze doprowa-
dzi¢ do obrazen i niebezpieczenstwa wywotania pozaru.

c) Nieuzywany akumulator nalezy trzymaé z dala od spinaczy,
monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych matych metalowych
przedmiotéw, ktére mogtyby spowodowaé mostkowanie
stykéw. Zwarcie migdzy stykami akumulatora moze doprowadzi¢
do pozaru.

d) Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z akumulatora moze wydo-
staé sie ciecz. Unikaj kontaktu z tq cieczq. W razie przypad-
kowego kontaktu przemyj dane miejsce wodq. W przypadku
przedostania si¢ cieczy do oczu nalezy dodatkowo skorzystaé
z pomocy lekarza. Wydostajqca sig z akumulatora ciecz moze
powodowa¢é podraznienia skéry lub poparzenia.

PL 9
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CHU! Nigdy nie taduj baterii jednorazowych.
Chron akumulator przed wysokq temperaturaq,
np. przed ciagtym dziataniem promieni
stonecznych, ognia, wody i wilgoci. Niebezpie-
czehstwo wybuchu.

2 PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO WYBU-

6. Serwis

a) Naprawe elekironarzedzia zlecaj tylko wykwalifikowanemu speciali-
4cie i stosuj do tego wytqgcznie oryginalne czeéci zamienne. Zapewni to
bezpieczenstwo uzytkowania elekironarzedzia.

10 PL
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Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace tado-

warek

m To urzgdzenie moze byé uzywane przez
dzieci od 8. roku zycia oraz przez osoby
o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych bqdz osoby
nieposiadajgce odpowiedniego do$wiadcze-
nia i/lub wiedzy, wytqgcznie pod nadzorem
lub po przeszkoleniu w zakresie bezpieczne-
go uzytkowania urzgdzenia oraz potencjal-
nych zagrozen. Dzieciom nie wolno bawié
sie urzqdzeniem. Dzieciom bez opieki oséb
dorostych nie wolno czysci¢ ani konserwo-
wadé urzgdzenia.

m W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgce-
go nalezy zleci¢ jego wymiane producentowi,
w punkcie serwisowym lub osobie posiadajqgcej
odpowiednie kwalifikacje. Dzigki temu unikniemy
powaznych zagrozen

tadowarka nadaije sie tylko do uzytku w
pomieszczeniach zamknietych.

PL 11
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/\ OSTRZEZENIE!

B Nie uzywaj urzqdzenia z uszkodzonym kablem, kablem
sieciowym lub wtykiem. Uszkodzone kable sieciowe
oznaczajq $miertelne niebezpieczenstwo porazenia
pradem elekirycznym.

B Nie uzywaj akcesoridw, kidre nie zostaty zalecone przez
firme PARKSIDE. Moze to spowodowaé porazenie pra-
dem elekirycznym i pozar.

/\ UWAGA!

> W tej tadowarce mozna tadowaé tylko nastepujgce akumu-
latory: PAPK 12 A1 / PAPK 12 A2 / PAPK 12 B1.

> Aktualna lista zgodnosci akumulatoréw znajduje sig na
stronie internetowej www.Lidl.de/Akku.

Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczgce lamp

akumulatorowych

B Nie zakrywaé urzqdzenia podczas pracy. Akumulatorowa
lampa robocza LED nagrzewa sig podczas pracy i moze spowo-
dowaé oparzenia.

B Nie patrzeé w strumier $wiatta. Nie kierowaé strumienia
$wiatta na osoby lub zwierzeta.

B Nie pozwalaé dzieciom na korzystanie z urzqdzenia. Mogty-
by one nieumyélnie o$lepi¢ innych ludzi lub samych siebie.

B Trzymaé urzqdzenie z dala od magnetycznych nosnikéw da-
nych i urzqdzeh wrazliwych na dziatanie pél magnetycznych.
Magnes moze spowodowaé nieodwracalng utrate danych.

B Sprawdzi¢ trwatoéé mocowania urzqdzenia. W przypadku
upadku urzgdzenia istnieje niebezpieczenstwo obrazen.

12 PL
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B Zrédta $wiatta tego urzqdzenia nie mozna wymienié. Gdy zrédio
$wiatta osiqgnie koniec swojej zywotnosci, nalezy wymieni¢ calq
lampe.

Przed uruchomieniem

Wyjmowanie/ladowanie/wktadanie
akumulatora

/\ PRZESTROGA!

> Zawsze odigczaj wiyk sieciowy od zasilania, zanim wyj-
miesz akumulator @ z szybkiej tadowarki do akumulatora
O lub przed whozeniem go do niej.

> Akumulator dostarczany jest w stanie czesciowo natadowa-
nym. Przed uruchomieniem nalezy natadowaé akumulator @
- najlepiej przez co najmniej 1 godzing, uzywaijgc do tego
szybkiej tadowarki do akumulatora. Pozwoli to na uzyskanie
petnej mocy akumulatora @. Akumulator litowy mozna fado-
waé w kazdej chwili i nie bedzie to miato zadnego wptywu
na jego zywotno$é. Przerwanie procesu fadowania nie jest
szkodliwe dla akumulatora @.

> Jesli podczas pracy akumulator @ zbymio sie nagrzat,
natadowanie go nie jest mozliwe. Nalezy pozostawi¢ go
najpierw do ostygniecia.
B Nigdy nie taduj akumulatora @, gdy temperatura otoczenia jest
nizsza niz 10°C lub wyzsza niz 40°C.
1. Aby wyjqé¢ akumulator @), nacisnij przyciski odblokowujgce @
i wyjmij akumulator @ z urzqdzenia.
2. Wiéz akumulator @ do szybkiej fadowarki do akumulatora 0.

PL 13
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3. Wbz wiyk sieciowy do gniazda zasilania. Dioda kontrolna LED
@ $wieci na czerwono .
4. Zielona dioda LED wskaznika stanu natadowania ) akumulatora

sygnalizuje zakonczenie procesu tadowania m i gotowo$é akumu-
latora @ do pracy.

5. Wsuh akumulator @ do urzqdzenia.

Uruchomienie

Nigdy nie uzywaj urzqdzenia niezgodnie z przeznaczeniem; stosuj
wylqcznie oryginalne czeéci zamienne i akcesoria. Korzystanie z
czedci lub akcesoriéw innych niz podano w instrukcji obstugi moze
by¢ przyczynq obrazen.

Wiaqczanie/wytaczanie

Wigczanie:

¢ Naciénij wigcznik/wytqcznik €.
Urzqdzenie $wieci z maksymalnq jasnosciq.

4 Aby zmniejszy¢ jasno$é, nacisnij i przytrzymaj wigcznik/wy-
tqcznik @ przez okoto 2 sekundy.
Aby przywréci¢ maksymalng jasnoéé, ponownie nacisnij i przy-
trzymaj wigcznik/wytqcznik @ przez ok. 2 sekundy.
Wytaqczanie:
¢ Nacisnij wigcznik/wytqcznik @.

14 PL
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Stan natadowania akumulatora

B Stan natadowania wskazany jest na wskazniku LED akumulatora
O w nastepuigcy sposéb:
CZERWONY / POMARANICZOWY / ZIELONY = maksymalny
poziom natadowania
CZERWONY / POMARANICZOWY = éredni poziom natadowania
CZERWONY = niski poziom natadowania - nataduj akumulator

Odchylanie akumulatorowej lampy roboczej
LED

Akumulatorowq lampe roboczq LED mozna odchylié/ustawié w
8 pozycjach.

¢ Odchyl akumulatorowq lampe roboczq LED @, zatrzaskujqc jq
w jednej z 8 pozycii.
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Uchwyt magnesu
/\ UWAGA!

B Zwréé uwage na to, ze przesuwanie urzqdzenia moze
spowodowa¢ zadrapania na powierzchni magnetycznej!

Za pomocg magneséw @ mozna zamocowad urzqdzenie na

powierzchniach magnetycznych.

Zaczep na pasek
Za pomocq zaczepu na pasek @ mozna przymocowaé urzqdzenie

do paska itp.

Gwint do statywu

Gwint wewnetrzny 1/4” @ umozliwia przykrecenie urzqdzenia do
statywu (nie znajduje sig w zestawie).

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!
A Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy urzg-
dzeniu wytqcz urzadzenie i wyjmij akumulator.

B Urzqdzenie jest bezobstugowe.

B Oczysé urzqdzenie z zanieczyszczen. Uzywaj do tego suchej i
miekkiej szmatki.

B Do wnetrza obudowy nie moze przedosta¢ sig zadna ciecz.
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Utylizacja urzgdzenia

{7, Opakowanie urzgdzenia wykonane jest z materiatéw przy-
% jaznych dla $rodowiska naturalnego, ktére mozna oddac¢ w
lokalnych punktach recyklingu.

Urzadzen elektrycznych nie wolno wyrzucaé
Ei razem z odpadami domowymi!

Zgodnie z dyrektywq europejskq 2012/19/EU zuzyte urzqdzenia
elekiryczne i elekironiczne nalezy zbiera¢ oddzielnie i poddawaé
odzyskowi w sposéb przyjazny dla srodowiska naturalnego.

Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé razem
ﬁ z odpadami domowymi! Nieprawidtowa
: utylizacja akumulatoréw moze spowodowaé
szkody dla srodowiska naturalnego!

Li-ion

Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy poddaé procesowi
recyklingu zgodnie z dyrektywq 2006/66/EC. Akumulator i/

lub urzqdzenie nalezy oddawa¢ we whaéciwych punktach zbiérki
odpadéw.

W celu uzyskania informaciji na temat mozliwosci utylizacji zuzytych
narzedzi elekirycznych/akumulatoréw nalezy skontaktowaé sie

z lokalnym urzedem gminy lub miasta.
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Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny
dla $rodowiska.
Przestrzegaj oznaczen umieszczonych na réznych

a materiatach opakowaniowych i w razie potrzeby
zutylizuj je zgodnie z zasadami segregaciji odpadéw.
Materiaty opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a)
i cyframi (b) w nastepujgcy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,
20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty

Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego

%A urzqdzenia mozna uzyska¢ w najblizszym urzedzie

gminy lub miasta.
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Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancjq, liczac od daty zakupu. W
przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa
w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie w nim
wada materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle na-
szego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiad-
czenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzyletniego
okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (para-
gonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancii.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosié bezposred-
nio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uplywie okresu gwarancji
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.
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Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyine. Niniejsza
gwarancja nie obejmuije czesci produktu, podlegajgcych normalne-
mu zuzyciu, ani uszkodzen czeéci fatwo tamliwych, np. przetqczni-
kéw, akumulatoréw, lub czeéci wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidiowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
$cisle przestrzegad wszystkich instrukcji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sig w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sig
W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylqcznie do uzytku domowego, a nie do
zastosowan komercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzgdzenia, uzy-
wanie go w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowany-
mi punkfami serwisowymi, powoduijq utrate gwarancii.

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgod-
nie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na
produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie
tytutowej instrukcji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklej-
ce z tylu bqdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia bledéw dziatania lub innych wad,
prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicz-
nie lub przez e-mail.
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B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq
wystgpienia usterki wystaé nieodptatnie na przekazany wczeséniej
adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te
i wiele innych instrukcii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

=]

]

Za pomocq tego kodu QR mozesz przejsé

UREEERD | bezposrednio na strone serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzyé
instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu (IAN)
123456.

Serwis

/\ OSTRZEZENIE!

B Naprawy urzqdzenia zlecaj wylgcznie serwisowi lub
elekirykowi, stosujqc tylko oryginalne czeéci zamienne.
Zapewni to wlasciwy poziom bezpieczeristwa uzytkowa-
nia urzqdzenia po naprawie.

/\ OSTRZEZENIE!

B Wymiane wiyku lub przewodu zasilajgcego powierzaj
zawsze producentowi urzqdzenia lub zleé jg w autoryzo-
wanym punkcie serwisowym. Zapewni fo wiaéciwy poziom
bezpieczefstwa uzytkowania urzqdzenia po naprawie.

> Czeéci zamienne mozna zaméwié za posrednictwem naszej
infolinii serwisowe;.
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Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 323150_1901 ]

Importer

Pamietaj, Ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie
najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com
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Ttumaczenie oryginalnej deklaracji
zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za
sporzqdzenie dokumentacji: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867
BOCHUM, NIEMCY, oéwiadczamy niniejszym, ze produkt ten jest
zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi
oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa niskonapieciowa WE

(2014 /35 /EV) (tylko tadowarka)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagne-

tycznej

(2014 /30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodli-

wych dla zdrowia (RoHS)

(2011/65/EU)*

*Wytqgczng odpowiedzialnoéé za wystawienie niniejszej deklaracji
zgodnosci ponosi producent. Opisany powyzej przedmiot o$wiad-
czenia spefnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU
Parlamentu Europeiskiego i Rady z 8 czerwca 2011 w sprawie
ograniczenia stosowania okreslonych substancii niebezpiecznych
w urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych.

ErP 2009/125/EU
ErP (EU) 2015/1428
ErP (EU) nr 1194/2012
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Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 60598-1:2015

EN 60598-2-8:2013

EN 62493:2015

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 62233:2008

EN 55015:2013/A1:2015

EN 55015:2013

EN 61547:2009

EN 55014-1:2017 ; EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Oznaczenie typu maszyny:
Akumulatorowa lampa robocza LED PLLA 12 B2

Rok produkcji: 07 - 2019

Numer seryjny: IAN 323150_1901
Bochum, dnia 11.07.2019

Lz
S

-

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
w ramach procesu udoskonalania urzqdzenia.
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Zamawianie dodatkowego akumula-
tora

Jesli chcesz zaméwi¢ dodatkowy akumulator do urzqdzenia, mo-
zesz to zrobi¢ wygodnie przez Internet na stronie www.kompernass.
com lub telefonicznie.

Artykut ten moze by¢ po krétkim czasie niedostepny ze wzgledu na
niewielkie ilosci zapaséw magazynowych.

> W niektérych krajach nie jest mozliwe zaméwienie czesci
zamiennych online. W takim wypadku skontaktuj sie z infoli-
nig serwisowaq.

B Promocja jest ograniczona do jednego akumulatora na klienta /
urzqdzenie oraz do jednego miesigca po zakonczeniu okresu pro-
mocyjnego. Po tym czasie akumulator bedzie mozna w dalszym
ciqgu zaméwié jako czgé¢ zamienng na innych warunkach.
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Zamawianie telefoniczne

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

Aby zapewni¢ szybkq realizacje zaméwienia, prosimy przygotowad
numer katalogowy przypisany

do urzqdzenia (np. IAN 323150). Numer katalogowy znajduie sig
na tabliczce znamionowej lub

na stronie tytutowej niniejszej instrukgii.
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AKUMULIATORINIS LED DARBINIO
PAVIRSIAUS SVIESTUVAS PLLA 12 B2

|IZanga

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq. Pasirinkote kokybiskg
|I|I gaminj. Naudojimo instrukcija yra 3io gaminio dalis. Joje

pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo nurodymy.
Prie§ pradédami naudoti gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir
saugos nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip apradyta, ir tik
nurodytais naudojimo tikslais. Perduodami gaminj tretiesiems
asmenims, kartu perduokite ir visus dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Sis akumuliatorinis darbinis $viesos diody $viestuvas skirtas sausoms,
prastai ap3viestoms vidinéms erdvéms apiviesti, pavyzdZivi, gara-
Zams, rUsiams ar palépéms.

Akumuliatorinis darbinis 3viesos diody 3viestuvas netinka namy
patalpoms apsviesti. Bet koks kitoks akumuliatorinio darbinio $viesos
diody 3viestuvo naudojimas ar keitimas laikomas naudojimu ne
pagal paskirtj ir gali kelti didelj pavojy. Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés vz Zalq, atsiradusiq naudojant prietaisq ne pagal
paskirtj. Gaminys neskirtas komercinio naudojimo reikméms.

Dalys

@ Akumuliatorinis LED darbinio pavirsiaus 3viestuvas
@ JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis

© Akumuliatoriaus dviesos diody indikatoriai

O Atlaisvinimo mygtukai

© Akumuliatoriaus blokas

O Dirzo segtukas

© Magnetas

O 1/4 col. vidinis stovo sriegis
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© Spartusis akumuliatoriy kroviklis
D |krovimo $viesos diody indikatorius

@ |krovos lygio dviesos diody indikatorius

Tiekiamas rinkinys

1 akumuliatorinis LED darbinio pavirsiaus $viestuvas
1 spartusis akumuliatoriy kroviklis

1 akumuliatoriaus blokas

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Akumuliatorinis LED darbinio pavirsiaus Sviestuvas
PLLA 12 B2

Vardiné jtampa: 12 V = (nuolafiné srové)
Vardiné galia P__: 5W

Sviesos diody skaicius: 10

Sviesos srautas: 480 Im

Ryskumo lygiai: 2

Apsaugos klasé: Il /<& (saugi Zemoiji jtampa)
Apsaugos laipsnis: IP20

Apsaugotas nuo dulkiy ir vandens pursly
galima’naudoti nepalankiomis sglygomis
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Akumuliatorius PAPK 12 A2

Tipas: LICIO JONY
Vardiné jtampa: 12 V == (nuolatiné srové)
Talpa: 2 000 mAh / 24 Wh
Elementy skaicius: 3

Spartusis akumuliatoriy kroviklis PLGK 12 A1
|EJIMAS / ,Input”:

Vardiné jfampa: 220-240V ~ (kintamoiji srové),
50-60 Hz

Galia: 50w

ISEJIMAS / Output”:

Vardiné jtampa: 12 V = (nuolafiné srové)

Vardiné srove: 2,4 A

lkrovimo trukmé: apie 60 min.

Saugiklis (vidinis): 2A 5

Apsaugos klasé: Il /@l (dviguba izoliacija)
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Bendrieji elektriniy jrankiy
naudojimo saugos nurodymai
S,

/\ |SPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus. Nesilaikant sau-
gos ir kity nurodymy, kyla pavojus patirti elekiros smagj, sukelti
gaisrq ir (arba) sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus - jy gali
prireikti véliau.

Apra3ant saugos nurodymus vartojama sqvoka ,elektrinis jrankis”
reiskia j elektros tinklg (maitinimo laidu / tinklo adapteriu) jungiamus
ir akumuliatoriais maitinamus (be maitinimo laido) elektrinius jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi bti $vari ir gerai apiviesta. Jei darbo zona
netvarkinga ar neapéviesta, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elekirinio jrankio sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degiy skyséiy, dujy ar dulkiy. Elekiriniai jrankiai jskelia kibirk3&iy,
ir Sios gali uzdegti dulkes ar garus.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artintis vaikams ar ki-
tiems asmenims. Atitraukus démesj, jrankis gali tapti nevaldomas.
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2. Elektros sauga

a) Elekirinio jrankio jungiamasis kidtukas turi tikti elektros lizdui.
Jokiu budu nekeiskite kistuko. Jei elektrinis jrankis jZemintas,
nenaudokite adapteriy. Naudojant originalius kistukus ir tinka-
mus elektros lizdus sumazéja elekiros smigio pavojus.

b) Stenkités nesiliesti prie jZeminty pavirsiy, pavyzdziuvi, vamz-
dziy, sildymo jrenginiy, virykliy ir $aldytuvy. Kai kinas jzemin-
tas, padidéja elekiros smugio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ar drégmés. | elek-
trinio jrankio vidy patekus vandens, padidéja elektros smigio
pavojus.

d) Laidas neskirtas elekiriniam jrankiui nesti, kabinti ar tempti
norint i§ elektros lizdo iStraukti kistukq. Saugokite laidg nuo
karsgio, astriy briauny ir slankiyjy jrankio daliy, neistepkite jo
alyva. Pazeidus arba suraizgius laidus, padidéja elektros smigio
pavojus.

e) Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudokite tik darbui lauke
skirtus ilginamuosius laidus. Naudojant darbui lauke tinkamg
ilginamqijj laidg sumazéja elekiros smigio pavojus.

f) Jei elektrinis jrankis nei$vengiamai turi buti naudojamas dré-
gnoje aplinkoje, naudokite pazaidos srove valdomgq jungtuva.
Naudojant pazaidos srove valdomq jungtuvg sumazéja elekiros
smugio pavojus.
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3. Zmoniy sauga

a) Visada bikite atidis, sutelkite démes;j j tai, kg darote, ir laiky-
kités jprasty darbo su elekiriniu jrankiu taisykliy. Nenaudokite
elekiriniy jrankiy, jei jauciate nuovargj, vartojote narkotiniy
medziagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias neapdairumas dir-
bant su elektriniu jrankiu gali biti sunkiy suzalojimy priezastis.

b) Naudokite asmenines apsaugos priemones ir butinai uzsidékite
apsauginius akinius. Atsizvelgiant j elekirinio jrankio tipq ir jo nau-
dojimo budqg naudojamos asmeninés apsaugos priemonés, pavyz-
dzivi, kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné, apsauginis $al-
mas ar klausos apsaugos priemoné, sumazina pavojy susizaloti.

c) Saugokités, kad nety¢ia nejjungtuméte jrankio. Pries jungdami
elektrinj jrankj j elektros tinklg ir (arba) prie akumuliatoriaus,
pries ji pakeldami arba nedami, jsitikinkite, kad jrankis yra
i$jungtas. Jei neSdami elekirinj jrankj pirstq laikysite ant jungiklio
arba j elekiros tinklg jjungsite jau jjungtq elekirinj jrankj, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, padalinkite reguliavimo jrankius
arba verzliarakgius. Besisukancioje jrankio dalyje esantis jrankis
ar raktas gali suzaloti.

e) Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite stabiliai, visada
ilaikykite pusiausvyrq. Taip geriau galésite kontrolivoti elektrinj
jrankj nenumatytomis aplinkybémis.

f) Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite plaéiy drabuziy, boki-
te be papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines saugokite nuo
slankiyjy daliy. Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuosalus ar ilgus plaukus.

g) Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbimo ar surinkimo
jrenginj, jsitikinkite, kad toks jrenginys prijungtas ir tinkamai nau-
dojamas. Susiurbus dulkes, sumazéja dulkiy keliamas pavojus.
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4, Elekirinio jrankio naudojimas ir elgesys su
juo
a) Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui tinkamq elektrinj

jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu nurodytos jrankio naudojimo
srities darbq atliksite geriau ir saugiau.

b) Nenaudokite elekirinio jrankio, jei sugedo jo jungiklis. Nejsi-
jungiantis arba neidsijungiantis elektrinis jrankis kelia pavojy ir ji
reikia sutaisyti.

c) Pries regulivodami, padédami jrankj ar keisdami jo priedus, i§-
traukite i§ elekiros lizdo kistukq ir (arba) iSimkite akumuliatoriy.
Si atsargumo priemoné neleis elektriniam jrankiui netikétai jsijungti.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams nepasie-
kiamoje vietoje. Neleiskite jrankio naudoti su juo nesusipazinu-
siems ar $iy nurodymy neperskaiciusiems Zmonéms. Elekiriniai
jrankiai kelia pavojy, jei juos naudoja patirties neturintys Zmonés.

e) Rupestingai priZigrékite elekirinius jrankius. Patikrinkite, ar
tinkamai veikia ir ar neuZsikirtusios slankiosios dalys, ar néra
elektrinio jrankio veikimg bloginanéiy suldZusiy arba apgadin-
ty daliy. Prie$ naudodami jrankj pasirpinkite, kad sugadintos
dalys bty pataisytos. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta dél
netinkamai prizitrimy elektriniy jrankiy.

f) Pjovimo jrankiai turi biti astris ir $vards. Ripestingai prizidrimi
pjovimo jrankiai su astriais asmenimis reciau jstringa, juos lengviau
valdyti.

g) Elekirinj jrankij, priedus, papildomus darbo jrankius ir kt. nau-
dokite vadovaudamiesi Siais nurodymais. Taip pat jvertinkite
darbo sqlygas ir atlikting darbg. Elektrinius jrankius naudojant
nenumatytais tikslais, gali susiklostyti pavojingy situacijy.
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5. Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir
elgesys su juo

a) Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo rekomenduojamais kro-
vikliais. Tam tikro tipo akumuliatoriams skirtq kroviklj naudojant
kitokiems akumuliatoriams jkrauti gali kilti gaisras.

b) Elektrinivose jrankivose naudokite tik jiems numatytus aku-
muliatorius. Naudojant kitokius akumuliatorius kyla pavojus
susizaloti arba sukelti gaisrg.

c) Nenaudojamgq akumuliatoriy laikykite atokiai nuo sqvarzéliy,
monety, rakty, viniy, varzty ar kitokiy nedideliy metaliniy daik-
ty, galinéiy sujungti kontaktus.[vykus akumuliatoriaus kontakty
trumpajam jungimui, kyla pavojus nusideginti arba sukelti gaisrg.

d) 15 netinkamai naudojamo akumuliatoriaus gali istekéti skyscio.
Venkite prisiliesti prie skyséio. Jei nety&ia prisiliestuméte,
nuplaukite jj vandeniu. Jei skyséio patekty j akis, papildomai
kreipkités j gydytojq. I3tekéjes akumuliatoriaus skystis gali sudir-
ginti odg arba nudeginti.
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nebandykite jkrauti nejkraunamyjy baterijy.
Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, taip pat,
pavyzdziui, nuo nuolatiniy tiesioginiy saulés
spinduliy, ugnies, vandens ir drégmés. Kyla
sprogimo pavojus.

2 ATSARGIAI! SPROGIMO PAVOJUS! Niekada

6. Klienty aptarnavimas
a) Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti specialistai ir tik naudodami
originalias atsargines dalis. Taip uztikrinama, kad elektrinis jrankis isliks

saugus.
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Krovikliams taikomi saugos nurodymai

m 8 mety amzZiaus ir vyresni vaikai, taip pat
silpnesniy fiziniy, jusliniy arba protiniy gebéji-
my ar mazai patirties ir ziniy turintys asmenys
§j prietaisq gali naudoti tik priZigrimi arba
jei yra iSmokyti prietaisq saugiai naudoti
ir supranta jo keliamq pavojy. Vaikams su
prietaisu Zaisti draudZiama. NepriZiGrimiems
vaikams neleidZiama atlikti valymo ir naudo-
tojo atliekamy techninés prieZidros darby.

m Kad i$vengtuméte pavojy, pazeistq Sio prietaiso
maitinimo laidq turi pakeisti gamintojas arba jo
klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojas, arba
reikiamq kvalifikacijg turintis asmuo.

ﬁ Kroviklj galima naudoti tik patalpose.
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/\ ISPEJIMAS!

B Nenaudokite gaminio, jei pazeistas jo laidas, maitinimo
laidas arba tinklo kistukas. PazZeisti maitinimo laidai kelia
mirting elekiros smigio pavojy.

B Noaudokite tik PARKSIDE rekomenduojamus priedus.
Antraip galite patirti elektros smugj arba sukelti gaisrg.
/\ DEMESIO!

> Siuo krovikliu galima jkrauti ik toliau nurodytas baterijas:
PAPK 12 A1 / PAPK 12 A2 / PAPK 12 B1.

> Naujausiq suderinamy akumuliatoriy sqradq rasite adresu
www.Lidl.de/Akku.
Akumuliatoriniy Sviestuvy naudojimo saugos

nurodymai

B Neuzdenkite naudojamo prietaiso. Naudojamas akumuliatorinis
darbinis $viesos diody viestuvas jkaista, todél galite nusideginti.

B Nezitrekite j Sviesos spindulj. Sviesos spindulio nenukreipkite j
Zmones ar gyvinus.

B Neleiskite vaikams naudoti prietaiso. Jie netycia gali apakinti
kitus Zmones arba save.

M Prietaisq laikykite atokiai nuo prietaisy, reaguojanéiy j magne-
tinius laukus, ir nuo magnetiniy duomeny laikmeny. Magnetas

gali visam laikui sunaikinti duomenis.

B Patikrinkite, ar prietaiso tvirtinimo jtaisai tvirtai laiko. Nukrites
prietaisas gali suzalofi.

Bl Sio prietaiso 3viesos 3altinis yra nekei¢iamas. Pasibaigus $viesos
$altinio naudojimo trukmei, reikia pakeisti visq $viestuvq.
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Pries pradedant naudoti

Akumuliatoriaus bloko iSémimas /
ikrovimas / jdéjimas

/\ ATSARGIALI!

> Kas kartq pries isimdami akumuliatoriaus blokq @ i spar-
&iojo akumuliatoriy kroviklio @ arba jdédami j jj, istraukite
tinklo kistukg.

NURODYMAS

> Akumuliatoriaus blokas tiekiamas i$ dalies jkrautas. Geriau-
sia, jei prie3 pradédami naudoti prietaisq akumuliatoriaus
blokq @ spariuoju akumuliatoriy krovikliu krausite ne trum-
piau kaip 1 valandq. Tada akumuliatoriaus blokas @ veiks
visa galia. Li¢io jony akumuliatoriy galima bet kada jkrauti.
Dél to jo naudojimo trukmé nesutrumpéja. Nutraukus jkrovos
procesq, akumuliatoriaus blokas @ negadinamas.

> Jei naudojant prietaisq akumuliatoriaus blokas @ per daug
ikaito, jo jkrauti negalima. Pirmiausia palaukite, kol jis atvés.

B Nebandykite jkrauti akumuliatoriaus bloko @, jei aplinkos tempe-
ratira yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei 40 °C.

1. Kai norite igimti akumuliatoriaus blokq @), paspauskite atlaisvini-
mo mygtukus O ir istraukite akumuliatoriaus blokq @ i prietaiso.

2. Akumuliatoriaus blokq @ jdékite j spartyji akumuliatoriy kroviklj €.

3. Tinklo kistukq jkiskite j elektros lizdg. |krovimo $viesos diody indika-
torius () $viedia raudonai .

4. Zdlias jkrovos lygio $viesos diody indikatorius @) rodo, kad aku-
muliatoriaus blokas @ jkrautas Il ir paruostas naudoti.

5. Akumuliatoriaus blokg @ jdékite j prietaisq.
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Naudojimo pradzia

Niekada nenaudokite prietaiso ne pagal paskirtj, naudokite jj tik su ori-
ginaliomis dalimis ir originaliais priedais. Naudodami kitokias dalis ar

priedus, nei rekomenduojama naudojimo instrukcijoje, galite susiZzaloti.

ljungimas ir iSjungimas

ljungimas

¢ Paspauskite JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklj @.
Prietaisas 3viecia didZiausiu ryskumu.

4 Ryskumg sumazinsite apie 2 sekundes spusteléje JUNGIMO /
ISJUNGIMO jungiklj @.
Kai vél norésite jjungti didZiausiq ryskumq, i§ naujo apie 2
sekundes spustelékite JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklj @.
ISjungimas

¢ Paspauskite JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklj @.

Akumuliatoriaus jkrovos lygis

B |krovos lygj akumuliatoriaus $viesos diody indikatoriai € parodo
taip:
RAUDONAS / ORANZINIS / ZALIAS = didziausia jkrova
RAUDONAS / ORANZINIS = vidutiné ikrova
RAUDONAS = maza jkrova - akumuliatoriy bitina jkrauti

Akumuliatorinio darbinio $viesos diody
Sviestuvo pasukimas

Akumuliatorinj darbinj $viesos diody 3viestuvg galima pasukti /
nustatyti | 8 padétis.
¢ Akumuliatorinj darbinj dviesos diody 3viestuvg @ pasuksite

uzfiksave i kurig nors i§ 8 padéciy.
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Magnetinis laikiklis
/\ DEMESIO!
B Atminkite, kad stumdydami prietaisq galite subraizyti
magnetinj pavirsiy!

Magnetais (7] prietaisq galite pritvirtinti prie magnetiniy pavirsiy.

Dirzo segtukas

Dirzo segtuku @ prietaisq galite pritvirtinti, pavyzdziui, prie dirzo ar
pan.

Stovo sriegis

1/4 col. vidiniu sriegiu @ prietaisq galite prisukti prie stovo (tiekia-
mame rinkinyje néra).

Techniné prieziora ir valymas

ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI! Prie$ tvarky-
dami, prietaisq kas kartq isjunkite ir iSimkite i$
jo akumuliatoriy.

B Priefaisui techninés priezidros nereikia.

B Nuo prietaiso nuvalykite nedvarumus. Tam naudokite sausq
minkstq $luoste.

B | prietaiso vidy neturi patekti skysciy.
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Salinimas
Prietaiso Salinimas

{r 7. Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanéiy medziagy, kurias
é; galite pristatyti  vietos perdirbimo jmones.

Elektriniy jrankiy (prietaisy) nei$meskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos direktyvg 2012/19/EU panaudoti elektriniai jrankiai
(prietaisai) turi bti surenkami atskirai ir atiduodami perdirbti neken-
kiant aplinkai.

Akumuliatoriy neiSmeskite kartu su buitinémis
atliekomis! Netinkamai pasalinti akumuliatoriai
iion * gali pakenkti aplinkai!

Sugede arba panaudoti akumuliatoriai pagal Direktyvg
2006/66/EC turi biti perdirbami. Akumuliatoriaus blokg ir (arbal)
jrank] (prietaisq) nugabenkite | rekomenduojamq surinkimo vietq.
Informacijos apie nenaudojamy elekiriniy jrankiy (prietaisy) / aku-
muliatoriaus bloko 3alinimg teiraukités savo savivaldybés ar miesto
administracijoje.
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Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite j skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir

g prireikus jas surt3ivokite. Pakuotés medZiagos Zenklina-
a mos Siais trumpiniais (a) ir skaiciais (b):
1-7: plastikai,
20-22: popierius ir kartonas,
80-98: sudétinés medziagos.
@

o Kaip i§mesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo
%A savivaldybés arba miesto administracijoje.

] 43



///|PARKSIDE

KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija.
I3ry3kéjus 3io gaminio trokumams, gaminio pardavéjas uZztikrina jums
teisés aktais reglamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuojamy teisiy neapri-
boja.

Garantijos teikimo salygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos.
I$saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos isryskéty medZio-
gy ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoziira nemokamai pataisysi-
me, pakeisime arba grgZinsime sumokétq sumgq. Norint pasinaudoti
garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina
pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius trokumg ir nurodzius
trokumo atsiradimo laikg.

Jei trikumui taikoma mUsy garantija, jums grZinsime sutaisytq arba
pristatysime naujq gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamen-
tuojama trokumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garanti-
jos teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sglyga taikoma ir pa-
keistoms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir
trokumus bitina pranesti vos i§pakavus gaminj. Pasibaigus garantijos
teikimo laikotarpiui uz remonto darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés
gairémis ir prie$ pristatant buvo isbandytas.
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Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trakumams. Sis go-
rantija netaikoma jprastai dylan&ioms dalims, priskiiamoms prie susi-
deévingiy daliy kategorijos, arba l5ztandiy (duziy) daliy, pavyzdziui,
jungikliy, akumuliatoriy ar i3 stiklo pagaminty daliy, pazeidimams.
Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai nau-
dojamas ar netinkamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas
tik tada, jei tiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty
nurodymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams ar tokiu
budu, kurie nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy
joje ispéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms.
Garantija netaikoma pikinaudzZiavimo, netinkamo naudojimo atve-
jais, jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy prasymq, prasome vadovautis
toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos &ekj
kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numeri rasite gaminio duomeny lenteléje, idgraviruotq
ant gaminio, nurodytq ant naudojimo instrukcijos virselio (apa-
&ioje kairéje) arba uzklijuotq gaminio uZpakalinéje puséje ar
apacdioje.

B Jei iSry3kety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia te-
lefonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau nurodytq
klienty aptarnavimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo dokumentq
(kasos &eki) ir nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemoka-
mai galésite iSsiysti jums nurodytu techninés priezZidros tarnybos
adresu.
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I$ svetainés www.lidl-service.com galite atsisiysti 3
ir daugiau Zinyny, gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo
programinés jrangos.

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai | ,Lidl* klienty
aptarnavimo puslapj (www.lidl-service.com), kuria-
me jvede gaminio numerj (IAN) 123456 galésite
atverti savo naudojimo instrukcijg.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Prieziura
A\ |SPEJIMAS!

B Jrankius (prietaisus) gali taisyti klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojas arba kvalifikuotas elektrikas ir tik
naudodamas originalias atsargines dalis. Taip uZtikrina-
ma, kad jrankis (prietaisas) i3liks saugus.

A\ |SPEJIMAS!

B Jrankio (prietaiso) kistukg arba maitinimo laidg gali
pakeisti tik jrankio gamintojo arba gamintojo klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojas. Taip uZtikrinama,
kad jrankis (prietaisas) isliks saugus.

NURODYMAS

> Atsarginiy daliy galite uZsisakyti paskambine masy klienty
aptarnavimo tarnybos karstgja linija.

@ PrieziUra Lietuva
Tel. 880 033 144

Elektroninio pasto adresas: kompernass@lid|.It

[1AN 323150_1901]
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Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés priezitros tarnybos adre-
sas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas
Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz dokumento pateikimg
atsakingas asmuo Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867
BOCHUMAS, VOKIETIJA, pareidkiame, kad is gaminys atitinka

toliau nurodytus standartus, norminius dokumentus ir EB direktyvas:

EB Zemosios jtampos direktyvq

(2014/35/EV) (tik kroviklis)

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva

(2014/30/EV)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyva

(2011/65/EU)*

*Visq atsakomybe uz 3iq atitikties deklaracijq prisima gamintojas.
Pirmiau apradytas deklaruojamas gaminys atitinka 2011 m. birzelio
8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél
tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje
jrangoje apribojimo.

Ekologinio projektavimo direktyvg 2009/125/EU

Ekologinio projektavimo direktyvq (EU) 2015/1428

Ekologinio projektavimo direktyvq (EU) Nr. 1194/2012
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Taikomi darnieji standartai:
EN 60598-1:2015

EN 60598-2-8:2013

EN 62493:2015

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A11:2018
EN 62233:2008

EN 55015:2013/A1:2015

EN 55015:2013

EN 61547:2009

EN 55014-1:2017 ; EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Prietaiso tipas:

Akumuliatorinis LED darbinio paviriaus $viestuvas PLLA 12 B2
Pagaminimo metai: 2019-07

Serijos numeris: IAN 323150_1901
Bochumas, 2019-07-11

Semi Uguzlu

-

- Kokybés vadovas -

Tobulinant gaminj galimi techniniai pakeitimai.
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Atsarginio akumuliatoriaus uzsakymas
Atsarginj jrankio akumuliatoriy galite patogiai uZsisakyti internetu
svetainéje www.kompernass.com arba telefonu.

Dél riboty atsargy Sis gaminys po kurio laiko gali biti i§parduotas.

NURODYMAS

> Kai kuriose 3alyse atsarginiy daliy uZsisakyti internetu nega-
lima. Tokiu atveju karstgja linija susisiekite su misy klienty
aptarnavimo tarnyba.

B Akcijos metu vienas klientas gali jsigyti vieng akumuliatoriy vie-
nam jrankiui; pasitlymas galioja du ménesius pasibaigus akcijai.
Véliau atsarginj akumuliatoriy kaip atsargine dalj ir toliau galésite
uZsisakyti kitomis sqlygomis.

Uzsakymas telefonu
(D) Priezitra Lietuva
Tel. 880 033 144 Elektroninio padto adresas
kompernass@lidl.It
Kad galétume greitai apdoroti Jusy uzsakyma, kreipdamiesi bet
kokiu klausimu dél gaminio Zinokite gaminio numerj (pvz., IAN
323150). Gaminio numerj rasite duomeny lenteléje arba ant Sios
naudojimo instrukcijos virdelio.
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AKKU-LED-ARBEITSLICHT PLLA 12 B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites.
|I|I Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt

entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzberei-
che. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer Gebrauch

Dieses AKKU-LED-Arbeitslicht ist zum Ausleuchten trockener, schlecht
beleuchteter Innenbereiche, wie zum Beispiel Garagen, Keller oder
Dachbéden.

Das Akku-LED-Arbeitslicht ist nicht zur Raumbeleuchtung im Haushalt
geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung des AKKU-
LED-Arbeitslichts gilt als nicht bestimmungsgemaf3 und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schéden bernimmt der Hersteller keine Haftung. Nicht fisr
gewerblichen Einsatz bestimmt.
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Ausstattung

@ AKKU-LED-Arbeitslicht
@ EIN- / AUS-Schalter

© Akku-Display-LED

O Entriegelungstasten

© Akku-Pack

O Girtelhalterung

© Magnet

© 1/4"Innengewinde fiir Stativ
© Akku-Schnellladegerét
O Kontroll-LED

® Ladezustandsanzeige-LED

Lieferumfang

1 AKKU-LED-Arbeitslicht
1 Akku-Schnellladegerét
1 Akku-Pack
1

Bedienungsanleitung
Technische Daten

AKKU-LED-Arbeitslicht PLLA 12 B2:

Bemessungsspannung: 12 V == (Gleichstrom)
Bemessungsleistung P__: 5W

Anzahl der LEDs: 10

Lichtstrom: 480 Im

Helligkeitsstufen: 2

Schutzklasse: Il /@ (Schutz durch Kleinspannung)
Schutzart: IP20

Schutz gegen Staub und Spritzwasser
geeignet fur erschwerte Bedingungen
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Akku: PAPK 12 A2
Typ:
Bemessungsspannung:
Kapazitat:

Zellen:

LITHIUM-IONEN
12 V == (Cleichstrom)
2000 mAh / 24 Wh

3

Akku-Schnellladegerat: PLGK 12 A1

EINGANG/ Input:
Bemessungsspannung:
Leistungsaufnahme:
AUSGANG / Output:
Bemessungsspannung:
Bemessungsstrom:

Ladedauer:
Sicherung (innen):

Schutzklasse:
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Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Ver-
sdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff , Elektrowerk-
zeug"” bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netz-
kabel / Netzadapter) und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unord-
nung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosions-
gefdhrdeter Umgebung, in der sich brennbare Flissigkeiten,
Gase oder Stdube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Fun-
ken, die den Staub oder die Ddmpfe entziinden k&nnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der Benutzung
des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise veréndert
werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveréinderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberfléchen, wie
von Rohren, Heizungen, Herden und Kishlschrénken. Es besteht
ein erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

c) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder Nésse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektrogerdt erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerk-
zeug zu tragen, aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol,
scharfen Kanten oder sich bewegenden Geréteteilen. Besché-
digte oder verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines elekirischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verléngerungskabel, die auch fir den
AuBenbereich zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungskabels verringert das
Risiko eines elekirischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung
nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.
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3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerk-
zeug. Benutzen Sie kein Elektirowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamen-
ten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persénlicher Schutzausriistung wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehérschutz, je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Verge-
wissern Sie sich, dass das Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist,
bevor Sie es an die Stromversorgung und / oder den Akku
anschlieflen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerét bereits eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféllen fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel,
bevor Sie das Elekirowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schliissel, der sich in einem drehenden Geréteteil befindet, kann
zu Verletzungen fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare k&nnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.
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g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden kdnnen, vergewissern Sie sich, dass diese angeschlos-
sen sind und richtig verwendet werden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Geféhrdungen durch Staub verringern.

4, Verwendung und Behandlung des Elektro-
werkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden Sie fir Ihre Arbeit
das dafiir bestinmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im angegebe-
nen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten
l&sst, ist gefdhrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und / oder entfernen
Sie den Akku, bevor Sie Gerdéteeinstellungen vornehmen, Zube-
hérteile wechseln oder das Gerét weglegen. Diese Vorsichtsmaf3-
nahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Geréit
nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekirowerkzeuge sind
gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind, dass die Funktion
des Elekirowerkzeuges beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschédig-
te Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgféltig
gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter zu fishren.
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g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér, Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie da-
bei die Arbeitsbedingungen und die auszufihrende Tétigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fir andere als die vorgese-
henen Anwendungen kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

5. Verwendung und Behandlung des Akku-
werkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Fir ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafir vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biroklammern,
Miinzen, Schlisseln, Négeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine Uberbriickung der Kontakte ver-
ursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Flisssigkeit aus dem Akku austre-
ten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt
mit Wasser abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich &rztliche Hilfe in Anspruch. Aus-
tretende Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennun-
gen fihren.
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nicht aufladbare Batterien niemals auf.
Schitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor
dauvernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser
und Feuchtigkeit. Es Besteht Explosionsgefahr.

2 VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestell,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.
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Sicherheitshinweise fiir Ladegerate

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und dariber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdétes
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ghnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefghr-
dungen zu vermeiden

Das Ladegerdt ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.
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/\ WARNUNG!

B Betreiben Sie das Geréit nicht mit beschédigtem Kabel,
Netzkabel oder Netzstecker. Beschédigte Netzkabel
bedeuten Lebensgefahr durch elekirischen Schlag.

B Verwenden Sie kein Zubeh&r welches nicht von PARKSIDE
empfohlen wurde. Dies kann zu elektrischem Schlag und
Feuer fihren.

/\ ACHTUNG!

> Dieses Ladegerét kann nur die folgenden Batterien laden:
PAPK 12 A1 / PAPK 12 A2 / PAPK 12 B1.

> Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitét finden Sie unter
www.Lidl.de/Akku.

Sicherheitshinweise fiir Akku-Lampen

B Decken Sie das Gerdt wihrend des Betriebs nicht ab. Das Akku-
LED-Arbeitslicht erwéirmt sich wahrend des Betriebs und es kann zu
Verbrennungen fihren.

B Blicken Sie nicht in den Lichtstrahl. Richten Sie den Lichtstrahl nicht
auf Personen oder Tiere.

B Lassen Sie Kinder das Gerét nicht benutzen. Sie kénnten andere
Personen oder sich selbst unbeabsichtigt blenden.

B Halten Sie das Gerét von magnetisch empfindlichen Geréten und
magnetischen Datentréigern fern. Durch den Magnet kann es zu
nicht umkehrbarem Datenverlust kommen.

B Prisfen Sie eine daverhafte Haltbarkeit der Gerétebefestigung. Es
besteht Verletzungsgefahr durch Herunterfallen des Gerdtes.

B Die Lichiquelle dieses Gerdtes ist nicht ersetzbar, wenn die Lichtquelle
ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Lichtquelle zu
ersetzen.
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Vor der Inbetriebnahme

Akku-Pack entnehmen/laden/
einsetzen

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie den Akku-
Pack @ aus dem Akku-Schnellladegerat O nehmen bzw.

einsetzen.

> Das Akku-Pack wird teilgeladen ausgeliefert. Laden Sie den
Akku-Pack @ vor der Inbetriebnahme idealerweise mindes-
tens 1 Stunde im Akku-Schnellladegerét auf. So gewdhrleis-
ten Sie die volle Leistung des Akku-Packs 0. Sie kdnnen den
Li-lonen-Akku jederzeit aufladen, ohne die Lebensdauer zu
verkiirzen. Eine Unterbrechung des Ladevorgangs schadigt

den Akku-Pack @ nicht.

> Falls sich der Akku-Pack @ im Betrieb zu stark erwérmt hat,
ist ein Laden nicht méglich. Lassen Sie ihn zuerst abkihlen.

B laden Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die Umgebungstempera-
tur unterhalb 10°C oder oberhalb 40°C liegt.

1. Zur Eninahme des Akku-Packs @ driicken Sie die Entriegelungs-
tasten @ und ziehen den Akku- Pack @ aus dem Gerit.

2. Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Akku-Schnellladegerat 0.

3. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Die Kontroll-LED ()
leuchtet rot ‘

4. Die griine Ladezustandsanzeige-LED () signalisiert lhnen, dass

der Ladevorgang abgeschlossen m und der Akku-Pack @ einsatz-
bereit ist.

5. Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerdt ein.
DE | AT | CH 63



///|PARKSIDE

Inbetriebnahme

Verwenden Sie das Gerét niemals zweckentfremdet und nur mit
Originalteilen / -zubehér. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Teile oder anderen Zubehérs kann eine
Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.

Ein- / ausschalten

Einschalten:

¢ Dricken Sie den EIN- / AUS-Schalter (2}
Das Gerdt leuchtet mit maximaler Helligkeit.

¢ Um die Helligkeit zu reduzieren, halten Sie den Ein-/Ausschalter
O fir ca. 2 Sekunden gedriickt.
Um wieder auf maximale Helligkeit zu wechseln, driicken Sie
den Ein-/Ausschalter @ erneut fiir ca. 2 Sekunden.

Ausschalten:
¢ Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter @.

Akkuzustand

B Der Zustand wird in der Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:

ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

AKKU-LED-Arbeitslicht schwenken

Das AKKU-LED-Arbeitslicht kann in 8 Positionen geschwenkt/ einge-
stellt werden.

4 Schwenken Sie das Akku-LED-Arbeitslicht @), indem Sie es in
eine der 8 Positionen einrasten lassen.
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Magnethalterung

/\ ACHTUNG!

B Achten Sie darauf, dass durch das Schieben des Gerdtes
Kratzer auf der magnetischen Oberfléiche entstehen
kénnten!

Mit den Magneten @ kénnen Sie das Gerét auf magnetischen

Oberflachen fixieren.

Giirtelhalterung
Mit der Giirtelhalterung @ kénnen Sie das Gerét z. B. an einem

Giirtel oder Ahnlichem befestigen.

Stativ-Gewinde

Mit Hilfe des 1/4"-Innengewindes O Kkonne Sie das Gerdt auf ein
Stativ (nicht im Lieferumfang enthalten) schrauben.

Wartung und Reinigung

vor allen Arbeiten am Gerat das Gerét aus und

2 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Schalten Sie
entnehmen Sie den Akku.
M Das Gerét ist wartungsfrei.

B Entfernen Sie Verschmutzungen vom Gerét. Verwenden Sie dazu ein
trockenes und weiches Tuch.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des Gerdtes gelangen.
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Entsorgung

Gerdit entsorgen
{17, Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
%é; die Sie iber die 6rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

E Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Haus-
mill!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrogerdte getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmill! Falsch
entsorgte Akkus kénnen Umweltschéaden
Lion = verursachen!

Defekte oder verbrauchte Akkus misssen gemdf Richtlinie 2006,/66/EC
recycelt werden. Geben Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber
die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente Elekirowerkzeuge /
Akku-Pack informieren Sie sich bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
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NS

>
N

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schidden und Méangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 323150) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele
7| weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 323150

Ihre Bedienungsanleitung 5ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

70 DE | AT | CH



///|PARKSIDE

Service

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle oder
einer Elektrofachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdtes erhalten bleibt.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie den Austausch des Steckers oder der Netz-
leitung immer vom Hersteller des Gerétes oder seinem
Kundendienst ausfiihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

> Ersatzteile kdnnen Sie iber unsere Service - Hotline bestellen.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[ 1IAN 323150_1901 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher:
Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,

DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie

(2014 /35 /EU) (nur Ladegerét)

Elektromagnetische Vertréglichkeit

(2014 /30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéts-
erklérung trigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand
der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeréiten.

ErP 2009/125/EU

ErP (EU) 2015/1428

ErP (EU) Nr. 1194/2012
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Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60598-1:2015

EN 60598-2-8:2013

EN 62493:2015

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 62233:2008

EN 55015:2013/A1:2015

EN 55015:2013

EN 61547:2009

EN 55014-1:2017 ; EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine:
AKKU-LED-Arbeitslicht PLLA 12 B2

Herstellungsjahr: 07-2019

Seriennummer: I1AN 323150_1901
Bochum, 11.07.2019

Lz
S

-

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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Ersatz Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fiir [hr Gerét bestellen méchten, so kén-
nen Sie dies entweder bequem im Internet unter www.kompernass.
com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer
Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht
online vorgenommen werden. Kontaktieren Sie in diesem Fall
bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerdt, sowie
auf eine Laufzeit von zwei Monaten nach dem Aktionszeitraum.
Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditio-
nen weiterhin bestellt werden.
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Telefonische Bestellung

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/
Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/
Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, hal-
ten Sie bitte fir alle Anfragen die Artikelnummer (z. B. IAN 323150)
des Gerdgtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stan informacji - Informacijos data
Stand der Informationen:
07/2019 - Ident-No.: PLLA12B2-072019-1

IAN 323150_1901




